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Chapter 18

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
И–говорио–је
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи:
H0559

Još reče Gospod govoreći:

דַּבֵּר2֙
Говори
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
синовима

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевим
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
и–реци
H0559

אֲלֵהֶם֑
им:
H0413

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш.
H0430

Kaži sinovima Izrailjevim, i reci im: Ja sam Gospod Bog vaš.

ה3 כְּמַעֲשֵׂ֧
Као–што–се–ради–у
H4639

רֶץ־ אֶֽ
земљи
H0776

יִם מִצְרַ֛
мисирској
H4714

ר אֲשֶׁ֥
у–којој

יְשַׁבְתֶּם־
сте–живели
H3427

הּ בָּ֖
у–њој

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
радите

ה וּכְמַעֲשֵׂ֣
и–као–што–се–ради–у
H4639

רֶץ־ אֶֽ
земљи
H0776

עַן כְּנַ֡
хананској

ר אֲשֶׁ֣
у–коју

֩ אֲנִי
ја
H0589

יא מֵבִ֨
водим
H0935

אֶתְכֶ֥ם
вас
H0853

שָׁמָּ֙ה֙
тамо
H8033

א ֹ֣ ל
не
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
радите

וּבְחֻקֹּתֵיהֶ֖ם
и–по–уредбама–њиховим
H2708

א ֹ֥ ל
не
H3808

כוּ׃ תֵלֵֽ
ходите.
H3212

Nemojte činiti šta se čini u zemlji misirskoj, u kojoj ste živeli, niti činite šta se čini u zemlji hananskoj, u koju vas 
vodim, i po uredbama njihovim nemojte živeti.

אֶת־4
—
H0853

מִשְׁפָּטַ֧י
Законе–моје
H4941

תַּעֲשׂ֛וּ
вршите

וְאֶת־
и
H0853

י חֻקֹּתַ֥
уредбе–моје
H2708

תִּשְׁמְר֖וּ
чувајте
H8104

לָלֶכֶ֣ת
да–ходите
H3212

בָּהֶם֑
у–њима

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш.
H0430

Nego moje zakone vršite i moje uredbe držite živeći po njima. Ja sam Gospod Bog vaš.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֤
И–чувајте
H8104

אֶת־
—
H0853

֙ חֻקֹּתַי
уредбе–моје
H2708

וְאֶת־
и
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
законе–моје
H4941

ר אֲשֶׁ֨
које

ה יַעֲשֶׂ֥
ако–чини

אֹתָ֛ם
њих
H0853

ם הָאָדָ֖
човек
H0120

וָחַי֣
живеће
H2425

בָּהֶם֑
по–њима

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָֽה׃
Господ.
H3068

ס
(одељак)

Držite uredbe moje i zakone moje; ko ih vrši, živ će biti kroz njih. Ja sam Gospod.

יש6ׁ אִ֥
Човек
H0376

אִישׁ֙
ниједан
H0376

אֶל־
ка
H0413

כָּל־
било–ком
H3605

שְׁאֵר֣
сроднику
H7607

בְּשָׂר֔וֹ
тела–свог
H1320

א ֹ֥ ל
нека–не
H3808

תִקְרְב֖וּ
приступа
H7126

לְגַלּ֣וֹת
да–открије
H1540

עֶרְוָה֑
наготу
H6172

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָֽה׃
Господ.
H3068

ס
(одељак)
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Niko da ne pristupa k rodici svojoj po krvi, da ne otkrije golotinju njenu. Ja sam Gospod.

עֶרְוַת7֥
Наготу
H6172

יךָ אָבִ֛
оца–свог
H0001

וְעֶרְוַת֥
и–наготу
H6172

אִמְּךָ֖
мајке–своје
H0517

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

אִמְּךָ֣
мајка–твоја
H0517

וא הִ֔
је
H1931

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תְגַלֶּ֖
откривај
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
наготу–њену.
H6172

ס
(одељак)

Golotinje oca svog ni golotinje matere svoje ne otkrij; mati ti je; ne otkrij golotinje njene.

עֶרְוַת8֥
Наготу
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
жене
H0802

יךָ אָבִ֖
оца–свог
H0001

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

עֶרְוַת֥
нагота
H6172

יךָ אָבִ֖
оца–твог
H0001

וא׃ הִֽ
је.
H1931

ס
(одељак)

Golotinje žene oca svog ne otkrij; golotinja je oca tvog.

עֶרְוַ֨ת9
Наготу
H6172

אֲחֽוֹתְךָ֤
сестре–своје
H0269

בַת־
ћерке
H1323

אָבִי֙ךָ֙
оца–свог
H0001

א֣וֹ
или

בַת־
ћерке
H1323

ךָ אִמֶּ֔
мајке–своје
H0517

מוֹלֶדֶ֣ת
рођене
H4138

יִת בַּ֔
у–кући

א֖וֹ
или

מוֹלֶדֶ֣ת
рођене
H4138

ח֑וּץ
напољу
H2351

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תְגַלֶּ֖
откривај
H1540

ן׃ עֶרְוָתָֽ
наготу–њихову.
H6172

ס
(одељак)

Golotinje sestre svoje, kćeri oca svog ili kćeri matere svoje, koja je rođena u kući ili izvan kuće, ne otkrij golotinje 
njihove.

עֶרְוַת10֤
Наготу
H6172

בַּת־
ћерке
H1323

בִּנְךָ֙
сина–свог

א֣וֹ
или

ת־ בַֽ
ћерке
H1323

בִּתְּךָ֔
ћерке–своје
H1323

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תְגַלֶּ֖
откривај
H1540

עֶרְוָתָ֑ן
наготу–њихову
H6172

י כִּ֥
јер

עֶרְוָתְךָ֖
нагота–твоја
H6172

נָּה׃ הֵֽ
су.
H2007

ס
(одељак)

Golotinje kćeri sina svog, ili kćeri kćeri svoje ne otkrij; jer je tvoja golotinja.

עֶרְוַ֨ת11
Наготу
H6172

בַּת־
ћерке
H1323

אֵ֤שֶׁת
жене
H0802

אָבִי֙ךָ֙
оца–свог
H0001

מוֹלֶדֶ֣ת
рођене
H4138

יךָ אָבִ֔
оцу–твом
H0001

אֲחוֹתְךָ֖
сестра–твоја
H0269

וא הִ֑
је
H1931

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תְגַלֶּ֖
откривај
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
наготу–њену.
H6172

ס
(одељак)

Golotinje kćeri žene oca svog, koju je rodio otac tvoj, ne otkrij; sestra ti je.

עֶרְוַת12֥
Наготу
H6172

אֲחוֹת־
сестре
H0269

יךָ אָבִ֖
оца–свог
H0001

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

שְׁאֵ֥ר
сродница
H7607

יךָ אָבִ֖
оца–твог
H0001

וא׃ הִֽ
је.
H1931

ס
(одељак)

Golotinje sestre oca svog ne otkrij; jedna je krv sa ocem tvojim.

עֶרְוַת13֥
Наготу
H6172

אֲחֽוֹת־
сестре
H0269

אִמְּךָ֖
мајке–своје
H0517

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

י־ כִּֽ
јер

שְׁאֵ֥ר
сродница
H7607

אִמְּךָ֖
мајке–твоје
H0517

וא׃ הִֽ
је.
H1931

ס
(одељак)

Golotinje sestre matere svoje ne otkrij; jer je jedna krv s materom tvojom.
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עֶרְוַת14֥
Наготу
H6172

י־ אֲחִֽ
брата
H0251

יךָ אָבִ֖
оца–свог
H0001

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

אֶל־
ка
H0413

אִשְׁתּוֹ֙
жени–његовој
H0802

א ֹ֣ ל
не
H3808

ב תִקְרָ֔
приступај
H7126

תְךָ֖ דֹּדָֽ
стрина–твоја
H1733

וא׃ הִֽ
је.
H1931

ס
(одељак)

Golotinje brata oca svog ne otkrij pristupajući k ženi njegovoj; strina ti je.

עֶרְוַת15֥
Наготу
H6172

תְךָ֖ כַּלָּֽ
снахе–своје
H3618

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

אֵ֤שֶׁת
жена
H0802

בִּנְךָ֙
сина–твог

וא הִ֔
је
H1931

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תְגַלֶּ֖
откривај
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
наготу–њену.
H6172

ס
(одељак)

Golotinje žene sina svog ne otkrij; snaha ti je, ne otkrij golotinje njene.

עֶרְוַת16֥
Наготу
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
жене
H0802

יךָ אָחִ֖
брата–свог
H0251

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

עֶרְוַת֥
нагота
H6172

יךָ אָחִ֖
брата–твог
H0251

וא׃ הִֽ
је.
H1931

ס
(одељак)

Golotinje žene brata svog ne otkrij; golotinja je brata tvog.

עֶרְוַת17֥
Наготу
H6172

ה אִשָּׁ֛
жене
H0802

הּ וּבִתָּ֖
и–ћерке–њене
H1323

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תְגַלֵּ֑
откривај
H1540

ת־ אֶֽ
—
H0853

בַּת־
ћерку
H1323

בְּנָ֞הּ
сина–њеног

וְאֶת־
и
H0853

בַּת־
ћерку
H1323

הּ בִּתָּ֗
ћерке–њене
H1323

א ֹ֤ ל
не
H3808

תִקַּח֙
узимај
H3947

לְגַלּ֣וֹת
да–откријеш
H1540

הּ עֶרְוָתָ֔
наготу–њену
H6172

ה שַׁאֲרָ֥
сроднице
H7608

נָּה הֵ֖
су
H2007

ה זִמָּ֥
разврат–је.
H2154

וא   הִֽ
—
H1931

Golotinje žene i kćeri njene ne otkrij; kćeri sina njenog ni kćeri kćeri njene nemoj uzeti da otkriješ golotinju 
njihovu; jedna su krv; zlo je.

ה18 וְאִשָּׁ֥
И–жену
H0802

אֶל־
уз
H0413

הּ אֲחֹתָ֖
сестру–њену
H0269

א ֹ֣ ל
не
H3808

ח תִקָּ֑
узимај
H3947

ר לִצְרֹ֗
да–је–мучиш

לְגַלּ֧וֹת
откривајући
H1540

עֶרְוָתָ֛הּ
наготу–њену
H6172

עָלֶ֖יהָ
поред–ње

יהָ׃ בְּחַיֶּֽ
за–живота–њеног.

Nemoj uzeti žene preko jedne žene, da je ucveliš otkrivajući golotinju drugoj za života njenog.

וְאֶל־19
И–ка
H0413

ה אִשָּׁ֖
жени
H0802

ת בְּנִדַּ֣
у–издвојености
H5079

טֻמְאָתָ֑הּ
нечистоће–њене
H2932

א ֹ֣ ל
не
H3808

ב תִקְרַ֔
приступај
H7126

לְגַלּ֖וֹת
да–откријеш
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
наготу–њену.
H6172

K ženi dokle se odvaja radi nečistote svoje ne idi da otkriješ golotinju njenu.

וְאֶל־20
И–са
H0413

אֵשֶׁ֙ת֙
женом
H0802

יתְךָ֔ עֲמִֽ
ближњег–свог
H5997

לאֹ־
не
H3808

ן תִתֵּ֥
лежи
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
лежањем–својим
H7903

לְזָרַ֑ע
за–потомство
H2233

לְטָמְאָה־
да–се–нечистим–учиниш

הּ׃ בָֽ
њом.

Sa ženom bližnjeg svog ne lezi skvrneći se s njom.
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זַּרְעֲך21ָ֥ וּמִֽ
И–од–потомства–свог
H2233

לאֹ־
не
H3808

ן תִתֵּ֖
дај
H5414

לְהַעֲבִ֣יר
да–се–проведе

לֶךְ לַמֹּ֑
за–Молоха
H4432

א ֹ֧ וְל
и–не
H3808

ל תְחַלֵּ֛
скрнави

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
име
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бога–свог
H0430

אֲנִ֥י
Ја–сам
H0589

יְהוָֽה׃
Господ.
H3068

Od semena svog ne daj da se odnese Molohu, da ne oskvrniš imena Boga svog; ja sam Gospod.

ת־22 וְאֶ֨
И–са
H0854

ר זָכָ֔
мушкарцем
H2145

א ֹ֥ ל
не
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
лежи
H7901

מִשְׁכְּבֵי֣
лежањем
H4904

ה אִשָּׁ֑
женским
H0802

תּוֹעֵבָ֖ה
гнусоба
H8441

וא׃ הִֽ
је.
H1931

S muškarcem ne lezi kao sa ženom; gadno je.

וּבְכָל־23
И–ни–са–једном
H3605

בְּהֵמָ֛ה
животињом
H0929

לאֹ־
не
H3808

ן תִתֵּ֥
лежи
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
лежањем–својим
H7903

לְטָמְאָה־
да–се–нечистим–учиниш

בָהּ֑
њом

ה וְאִשָּׁ֗
и–жена
H0802

א־ ֹֽ ל
нека–не
H3808

ד תַעֲמֹ֞
стане
H5975

לִפְנֵי֧
пред
H6440

בְהֵמָ֛ה
животињом
H0929

לְרִבְעָ֖הּ
да–се–пари–са–њом
H7250

בֶל תֶּ֥
изопаченост
H8397

הֽוּא׃
је.
H1931

Živinče nikakvo nemoj obležati skvrneći se s njim; i žena da ne legne pod živinče; grdilo je.

אַל־24
Не
H0408

טַּמְּא֖וּ תִּֽ
скрнавите–се

בְּכָל־
ничим–од
H3605

אֵלֶּ֑ה
овога
H0428

י כִּ֤
јер

בְכָל־
свим
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
овим
H0428

נִטְמְא֣וּ
су–се–оскврнили

הַגּוֹיִ֔ם
народи

אֲשֶׁר־
које

אֲנִ֥י
ја
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
терам
H7971

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
испред–вас.
H6440

Nemojte se skvrniti ni jednom ovom stvarju; jer su se svim tim stvarima oskvrnili narodi koje ću odagnati ispred 
vas.

וַתִּטְמָא25֣
И–оскврнила–се

רֶץ הָאָ֔
земља
H0776

ד וָאֶפְקֹ֥
и–казнио–сам

עֲוֹנָהּ֖
безакоње–њено
H5771

עָלֶי֑הָ
на–њој

א וַתָּקִ֥
и–избљувала–је
H6958

רֶץ הָאָ֖
земља
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
становнике–своје.
H3427

Jer se oskvrnila zemlja, i nevaljalstvo ću njeno pohoditi na njoj, i izmetnuće zemlja stanovnike svoje.

ם26 וּשְׁמַרְתֶּ֣
И–чувајте
H8104

ם אַתֶּ֗
ви

אֶת־
—
H0853

֙ חֻקֹּתַי
уредбе–моје
H2708

וְאֶת־
и
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
законе–моје
H4941

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
чините

ל מִכֹּ֥
ништа–од
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
гнусоба
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
ових
H0428

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
домородац
H0249

וְהַגֵּ֖ר
и–странац
H1616

הַגָּ֥ר
који–борави

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
међу–вама.
H8432

Nego vi držite zakone moje i uredbe moje, i ne činite ni jednog ovog gada, ni domorodac ni došljak koji se bavi 
među vama;

https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7903.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7250.htm
https://biblehub.com/hebrew/8397.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6958.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm


כִּ֚י27
Јер

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
гнусобе
H8441

ל הָאֵ֔
ове
H0411

עָשׂ֥וּ
чинили–су

ׁי־ אַנְשֵֽ
људи
H0376

רֶץ הָאָ֖
земље–ове
H0776

ר אֲשֶׁ֣
који–су–били

לִפְנֵיכֶם֑
пре–вас
H6440

א וַתִּטְמָ֖
и–оскврнила–се

רֶץ׃ הָאָֽ
земља.
H0776

jer sve ove gadove činiše ljudi u ovoj zemlji koji su bili pre vas, i zemlja je od toga oskvrnjena;

א־28 ֹֽ וְל
Да–не–би
H3808

יא תָקִ֤
избљувала
H6958

הָאָרֶ֙ץ֙
земља
H0776

ם אֶתְכֶ֔
вас
H0853

מַּאֲכֶ֖ם בְּטַֽ
кад–је–оскврните

אֹתָ֑הּ
њу
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

קָאָ֛ה
је–избљувала
H6958

אֶת־
—
H0853

הַגּ֖וֹי
народ

ר אֲשֶׁ֥
који–је–био

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
пре–вас.
H6440

da ne izmetne zemlja vas, ako je oskvrnite, kao što je izmetnula narod koji je bio pre vas.

כִּ֚י29
Јер

כָּל־
свако
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ко

ה יַעֲשֶׂ֔
учини

ל מִכֹּ֥
било–шта–од
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
гнусоба
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
ових
H0428

וְנִכְרְת֛וּ
нека–се–истребе
H3772

הַנְּפָשׁ֥וֹת
душе
H5315

ת הָעֹשֹׂ֖
које–то–чине

רֶב מִקֶּ֥
из–средине
H7130

ם׃ עַמָּֽ
народа–свог.

Jer ko učini šta god od ovih gadova, istrebiće se iz naroda svog duše koje učine.

ם30 וּשְׁמַרְתֶּ֣
И–чувајте
H8104

אֶת־
—
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
заповести–моје
H4931

י לְבִלְתִּ֨
да–не–бисте
H1115

עֲשׂ֜וֹת
чинили

מֵחֻקּ֤וֹת
ништа–од–уредби
H2708

הַתּֽוֹעֵבֹת֙
гнусних
H8441

ר אֲשֶׁ֣
које–су

נַעֲשׂ֣וּ
чињене

ם לִפְנֵיכֶ֔
пре–вас
H6440

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

טַּמְּא֖וּ תִֽ
скрнавите–се

בָּהֶם֑
њима

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш.
H0430

פ
(одељак)

Zato držite šta sam naredio da se drži, da ne činite šta od gadnih običaja koji su bili pre vas, i da se ne skvrnite o 
njih. Ja sam Gospod Bog vaš.
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